JT863P S

G Macchina automatica per applicazione @ Maquina automatica para aplicacién
tasche per camiceria con gruppo piegatore bolsillos de camiseria con grupo
plieguador

@ Automatic pocket setter with folding
group for shirt




JT863P

L'unita automatica JT863P & una

macchina automatica ad area

programmabile per Il'applicazione di
tasche a toppa per camiceria, maglieria e
simili, con gruppo di piegatura e scaricatore
automatico. E equipaggiata con una testa
cucitrice a punto annodato con crochet
rotativo e rasafilo.

Lamacchina édisponibilein 2 versioni:

= Senza piedino saltellante, per esecuzione
solodicucituresingole

= Con piedino saltellante, per esecuzione di
cuciture siasingole che doppie.

Grazie al sistema per la piegatura a freddo
della tasca e alla pinza centrale di cucitura
(fissa perlaversione senza piedino, retrattile
per la versione con piedino) & garantita alta
produttivita e una costante produzione di
alta qualita.

L'efficiente ciclo di cucitura (inteso come
sequenza delle operazioni e velocita di
cucitura) permette di raggiungere una
produzione di 2500 tasche con cucitura
singolain 8 oredilavoro.

La dima tasca pud essere facilmente
sostituitain 2, 3 minuti.

Grazie al touch screen & possibile
I'immediata regolazione del programma di
cucitura direttamente bordo macchina.

La macchina pud essere altresi utilizzata per
effettuare cuciture ornamentali.

La macchina pud essere equipaggiata con i
seguenti dispositivi opzionali:

PIEGATORE 5 MOVIMENTI: Dispositivo che
consente di avere un piegatore a 5
movimenti che da la possibilita di cucire, con
ottima qualita, tasche di forma non
standard, come la tasca quadrata o con
angoli arrotondati. PUNTATORI LASER:
Faretti laser per indicazione del corretto
posizionamento delle tasche.
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The automatic unit JT863P is an
@ automatic programmable area
machine for the application of patch
pockets on shirt, knitting and similar, with
the automatic folding group and stacker.
It is equipped with a lock stitch hook and
thread trimmer.

The machineis available intwo versions:

= Without walking foot, to execute only
single row stitching

= With walking foot, to execute both single
and double row stitching

Thanks to the cold folding system and to the
central stitching clamp (fixed for the version
without walking foot and retractable for the
one with walking foot) a constant high
quality and productivity is guaranteed.

The efficient cycle of seam (understood as
sequence of the operations and speed of
seam) it allows to reach a production of
2500single row pocketsin 8 hours.

The pocket jig can easily replaced in 2, 3
minutes.

The touch screen allows the immediate
adjustment of the stitching program on
board.

The machine could be also used for
decorating stitching operations.

The machine could be equipped with the
following optional devices:

5-MOVEMENTS FOLDING GROUP: Device
that allows to have a 5-movements folding
group that gives the possibility to sew non-
standard pockets, such as the square pocket
or with rounded corners, with excellent
quality. LASER MARKER LIGHTS: Laser
lights to indicate the correct positioning of
the pockets.

La unidad automatica JT863P es una

maquina automatica a area

programable para la aplicacion de
bolsillos a parche sobre camisa y similares,
con grupo doblador y descargador
automatico. Esta equipada conuna cabezaa
doble pespunte punto candado, crochet
rotarioy cortahilo.

Lamaquina estadisponible en 2 versiones:
= Sin pie saltellante, solo para realizar co-
sturassimples

= Con pie saltellante, para la ejecucion de
costuras simplesytambién dobles.

Gracias al sistema para el doblado en frio del
bolsillo y a la pinza central de costura (fija
para la versién sin pie prensatelas, retractil
para la versidbn con pie prensatelas) es
garantizada una constante produccién de
alta calidad.

El eficiente ciclo de costura, entendido como
secuencia de las operaciones y velocidad de
costura, permite alcanzar una produccién
de 2500 bolsillos en 8 horas de trabajo.

La plantilla del bolsillo puede ser facilmente
reemplazada en 2-3 minutos.

Gracias a la pantalla tactil, es posible ajustar
inmediatamente el programa de costura
directamente enla maquina.

La maquina también se puede utilizar para
realizar costuras ornamentales.

La maquina puede equiparse con los
siguientes dispositivos opcionales:

SISTEMA DE DOBLADO DE 5 MOVIMIEN-
TOS: Dispositivo que permite tener una
carpeta de 5 movimientos que da la
posibilidad de coser bolsillos no estandar,
como el bolsillo cuadrado o con esquinas
redondeadas, con excelente calidad.
PUNTEROS LASER: Focos laser para indicar
el correcto posicionamiento de los bolsillos.
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]

La macchina potra essere predisposta per connessione Industria 4.0 con protocollo TCP/IP semplicemente
richiedendo l'installazione di una scheda elettronica opzionale / The machine can be easily set for Industry 4.0
connection with TCP / IP protocol just requiring the installation of an optional electronic board / La maquina puede
estar lista parala conexién de Industria 4.0 con protocolo TCP / IP simplemente requiriendo la instalacién de una
placaelectrénica opcional.

CARATTERISTICHE TECNICHE / SPECIFICATIONS / CARACTERISTICAS TECNICAS

Testa cucitrice / Type of machine employed / Modelo de maquina

Lock stitch

Lunghezza del punto / Stitch lenght / Longitud de puntada

0.05-12.70 mm

Tipo di controllo / Seam control unit / Unidad de control

Jam International

Produzione media / Average production / Produccion media 2500 pockets in 8 h

Intermittente sincronizzato
Synchronized intermittent feed
Intermitente sincronizado

Sistema di trasporto / Feeding system
Sistema de transporte

Alimentazone elettrica / Power source / Alimentacion electrica 220 Vac - 50/60 Hz

Consumo elettrico / Electric consumption / Consumo de electricidad Max 1.2 kW

Area di lavoro / Sewing area / Area de costura X=220 mm-Y =235mm

Alimentazone pneumatica / Air source / Alimentacién aire 6 bar

Area di piegatura / Folding area / Area de plegado X =220 mm -Y =220 mm

Consumo pneumatico / Air consumption / Consumo de aire Max 1.8 I/cycle

Velocita di cucitura / Sewing speed / Velocidad de costura 3500 rpm

Dimensioni e peso / Dimension and weight / Dimension y peso 200x210x150(H) cm - 550Kg
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